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Using Your PowerCore

Wie Sie lhren PowerCore verwenden | PowerCoreDfEMA A%
Utilisation de votre PowerCore | Utilizza il tuo PowerCore
Usar tu PowerCore | Vicnons3osarue PowerCore

fEREHIPowerCore | b alall PowerCore alaaiul

= Check the power level
Uberpriifen des Energiestands
BB AR
Vérifiez le niveau d'énergie
Visualizza la carica residua
Controla el nivel de bateria
Mposepka ypoBHs 3apsiaa
EERHRES

B (5 sie anil

. o
. °
. .

100% 50%  25%

»01

& To preserve battery lifespan, use and recharge at least once
every 4 months.
Bitte verwenden und laden Sie den Akku mindestens alle 4 Monate um die
Lebensdauer zu erhalten.
Ny 7 ) —DEGERCRDIRBIC. DEEb4rBIC—ERER
BLUBRBLTLIZELY
Pour préserver la durée de vie de la batterie, utilisez et rechargez-la au
moins une fois tous les 4 mois.
Per estendere la vita della batteria, utilizzarla e ricaricarla almeno una volta
ogni 4 mesi.
Para prolongar la vida (til de la baterfa, usar y recargar al menos una vez
cada 4 meses.
YT06bl NPOANUTH CPOK CATYKObI aKKyMYNATOPA, UCMONb3yiiTe 1
3apsKaiiTe ero He MeHee OfHOTO pasa B 4 Mecsaua.
AR EAED, EEN A EMERHAT RITE—R,
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= Charge your phone or tablet
Ihr Handy oder Tablet laden
BEELDHEE Pa Ty b ETRE

Rechargez votre téléphone ou tablette

Carica il tuo cellulare o tablet
Cargar tu mévil o tableta
3apsiaka TenedoHa unu nnaxieTa
SHFNHTIRTR
Sl Galal) Al f Calgdl ad)
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*No Lightning cable included.
Im Lieferumfang ist kein Lightning-Kabel enthalten.
FURTIE, APV IUSBT— T INETRBLTEY £ h.
Cable Lightning non inclus. | Cavo Lightning non incluso.
No se incluye cable Lightning. | 2@ M Lightning4k,
Kabenb Lightning B koMnneKT He BXoguT.
Gy

* Recharge your PowerCore
Ihren PowerCore laden | PowerCoreA<AxMDFtE
Rechargez votre PowerCore | Ricarica il tuo PowerCore
Recargar tu PowerCore | 3apsgka PowerCore
#PowerCore75E8 | b alall PowerCore ol aef

This PowerCore has dual input ports. Using a multiport charger with
two Micro USB cables will provide a significantly faster charge.

Dieser PowerCore hat zwei Input-Ports. Wenn ein multiport Ladegerat mit zwei
Micro-USB Kabeln genutzt wird verkuirzt sich die Ladezeit signifikant.
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ANR— b H2DBBDT, Micro USBT — T IL2AE %R — b DUSBRE
RBBEFAIBTET. FMARBEBRLTBENTEET,
Cette batterie PowerCore a deux ports d'entrée. Vous pourrez la recharger plus
rapidement en utilisant un chargeur multi-ports avec deux cables Micro USB.
Questo PowerCore ha due porte di entrata, il che consente di massimizzare la sua
velocita di ricarica. A tal fine, utilizzare un caricatore multiporta con due cavi micro USB.
Este PowerCore tiene dos puertos de entrada. Para recargarlo a maxima velocidad,
usar un cargador multipuerto y dos cables de carga simultdneamente.
[laHHoe ycTpoiicTo PowerCore 060pyA0BaHO ABYMS BXOAHbIMM
pasbemamu. Vicnonb3yiite 3apsigHoe YCTPOACTBO C HECKOMBKUMIA
pasbeMamit 1 AByms kabensmu Micro-USB, 4To6bl 3HaUNTENbHO COKPATUTL
BpeMs 3apAfKM.
It PowerCore T8 WHINIG . 8 2 in O 7 8828 K4 Micro USB 4,
FEREERE,
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Q When your PowerCore is fully charged, the LED indicators

¥

will turn off.

Das LED Licht erlischt, sobald Ihr PowerCore voll geladen ist.
PowerCore AN EFREENAELEDT A MEHITLES,

Les LED s'éteindront une fois votre PowerCore complétement chargé.

Quandoil tuo PowerCore & completamente carico, gli indicatori LED si
spegneranno.

Cuando tu PowerCore se encuentra completamente recargado, la luz
LED se apaga.

Koraa PowerCore 6yaeT 3apsikeH NONHOCTbH0, CBETOANOAHbIE
WHAMKATOPbI BbIKNKOYATCA.

PowerCoreZEi# /5, LEDAKE Ko

LED <l i 3a (it « J4SIs Powver Core gl oy Ladie
To give your PowerCore the fastest, safest recharge, use an
Anker® USB charger.

Um Ihren PowerCore mit der schnellsten und sichersten Ladung zu
versorgen, verwenden Sie ein Anker® USB Ladegerat.

PowerCore &A% ERN DR LICTEB I BHTDIT. Anker®HDUSB
REFBRE CHEAIEL,

Utilisez un chargeur USB Anker® afin de garantir une recharge sire et
rapide de votre PowerCore.

Per ricaricare il tuo PowerCore nel modo piti rapido e sicuro, utilizza un
caricatore USB Anker®.

Para cargar tu PowerCore de manera répida y segura, usa un cargador
USB Anker®.

[nst Hanbonee BbICTpOiA 11 Ge3onacHol 3apsiaki PowerCore
PeKoMeHayeTCs 1Cronb3oBaHyie 3apsgHoro USB-ycTpolicaa Anker®.

ARIER 2FF R L PowerCore7e S, & {EAnker® USBFEEE 28,
Anker® USB (b paaiud i de] ally ¢ sl PowerCore s palal zial
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Important Safety Instruc

When using this product, basic precautions should always be

followed, including the following:

1) Store product in a cool and dry place.

2) Do not store the product in hot or humid environments.

3) Use of a power supply or charger not recommended or sold by
the product manufacturer may result in a risk of fire or injury to
persons.

4) Operating temperature should be between 32°F / 0°C to 104°F
/40°C.

5) Do not disassemble the product. Take it to a qualified service
person when service or repair is required. Incorrect reassembly
may result in a risk of fire or injury to persons.

6) If the product is not used for long periods of time, you should
change and discharge once every three months.

7) When charging a device, the product may feel warm, this is
a normal operating condition and should not be cause for
concern.

8) Innormal conditions, the battery performance will decline over
several years.

9) Do not dispose of the product in heat or fire.

10) Do not clean the product with harmful chemicals or detergents.

11) Misuse, dropping, or excessive force may cause product

damage.

When disposing of secondary cells or batteries, keep cells or

batteries of different electrochemical systems separate from

each other.

Be aware discharged battery may cause fire or smoke, tape the

terminals to insulate them.
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For FAQs and more information, please visit:

anker.com/support

@Anker
0 @Anker Japan
@Anker Deutschland

° @AnkerOfficial

@Anker_JP

@Anker

Product Number A1277 il &
External Battery / Portable Charger
51005001989 V04

ANKER

Charge Fast, Live More
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This symbol indicates that this product shall not be treated
E as household waste. Instead it shall be handed over to the

applicable collection point for the recycling of electrical

and electronic equipment.
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Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that the product type
A1277 is in compliance with Directives 2001/95/EC, 2014/30/EU
& 2011/65/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: www.anker.com

Anker Innovations Deutschland GmbH | Georg-Muche-Strasse 3,
80807 Munich, Germany

Anker Technology (UK) Limited | GNR8, 49 Clarendon Road,
Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United Kingdom

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok,
Kowloon, Hong Kong

GB Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that the product type
A1277 is in compliance with following Directives: Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016, The Restriction of the Use

of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012. The full text of the UK declaration of
conformity is available at the following internet address:https:/
www.anker.com

Anker Technology (UK) Limited | GNR8, 49 Clarendon Road,
Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United Kingdom

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation

is subject to the following two conditions: (1) This device may

not cause harmful interference, and (2) this device must accept

any interference received, including interference that may cause

undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the

party responsible for compliance could void the user's authority to

operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with

the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC

Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
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against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance

with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

(1) Reorient or relocate the receiving antenna.

(2) Increase the separation between the equipment and receiver.
(3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

(4) Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for
help.

The following importer is the responsible party:

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764
Telephone: 1-800-988-7973

IC Statement

This device complies with Industry Canada license-ICES-003.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause interference, and (2) This device must accept any
interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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Specifications

Spezifikationen | DAL | Spécifications | Specifiche
Especificaciones | TexHnueckue xapakTepncTuki
FERBH | iy

@ Cell Capacity 26800 mAh / 96.48 Wh
= Input 5V=4A(5V=2A Max Per Port)
== Output 5V=6A (5V=3A Max Per Port)
o Size 180x815%x22mm/7x3.2x09in
[@\ Weight 495g /17507

Attention

Achtung | 7EE | Attention | Attenzione | Atencién

BHuUMaHKe | JER | < s

Use original or certified cables
@ Verwenden Sie originale oder zertifizierte Kabel
MEE TSNy — TV e AT
N'utiliser que des cables originaux ou certifiés
Utilizzare cavi originali e/o certificati
Usar cables originales y/o certificados
Mcnonb3yiiTe NCXofHbIE NN CepTUULMPOBAHHbIE Kabenn
fERRERE BT INERLEM
Badine ol Alal S pasil
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Do not expose to liquids
Setzen Sie das Gerét keinen Flissigkeiten aus
KANCENEWNE SICLTLEEL | Ne pas exposer a des liquides
Evitare il contatto con liquidi | Evitar el contacto con liquidos
He nopgepraiite Bo3peiicTemio Bnarw | B/MiEkR A
il gl 4 5 Y

Do not disassemble

Nehmen Sie das Gerét nicht auseinander

ERTTDTHELENTZEL | Ne pas désassembler

Non smontare | No desarmar | He pasbupaiite | &224FE
dsall, 5 Y

Avoid dropping

Lassen Sie das Gerat nicht fallen
BEEEEESZHENTEEL | Ne pas faire tomber
Non far cadere | Evitar caidas | V136eraiite nageHuit
BRPIE R | b i3

Avoid extreme temperatures
Vermeiden Sie extreme Temperaturen
IR ERE T CIEALEVTREY
Eviter les températures extrémes
Tenere lontano da temperature estreme
Mantener alejado de temperaturas extremas
N36eraliTe BO3AENCTBUS SKCTPEMANbHbIX TEMMEpaTyp
BRIESBIHERIFRER
) 31l sind
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Customer Service
Kundenservice | AR &Z<—41R— b | Service Client

Servizio Clienti | Atencién al Cliente | OBcnyxuBaHve KNMeHTOB
R | e dea

18-month limited warranty
18 Monate beschréankte Herstellergarantie
184 BARAE | Garantie de 18 mois

Garanzia valida 18 mesi | Garantfa limitada de 18 meses
OrpaHuyeHHas rapaHTus Ha 18 MecsiLies | 181 AR{E

S3siaa et 18 e
Lifetime technical support
@ Lebenslanger technischer Support

T ZHIVTR= b
Support technique a vie
Assistenza post-vendita a vita
Asistencia técnica de por vida
TexHu4ecKas nofaepxKa Ha BeCb CPOK 3KCnNyaTaumm
AEERZR

SLaall 50 il ool

support@anker.com

¢ K

(US/CA) +1(800) 988 7973

(UK) +44 (0) 1604 936200

(DE) +49 (0) 69 9579 7960
(FRE) +86 400 0550 036
(HA) 0344557823

PAP 22

Raccolta Carta
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